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Instructiuni de folosire

Laserul rotativ STABILA LAPR-150 este un laser rotativ simplu de utilizat pentru

nivelare orizontala si verticala inclusiv verticalizare. Este autonivelant in interiorul
unui domeniu de + 1°. Cu ajutorul unui receptor adecvat, raza laser poate sa fie

receptionata pana la o distanta de aproximativ 120 m, chiar si atunci, cand nu mai
poate fi distinsa cu ochiul liber.

Am depus toate eforturile pentru a explica cat mai clar si mai reproductibil cu
putintd atat modul de functionare cat si modul de folosire ale aparatului. Daca, in
ciuda acestui fapt, veti firamas cu probleme nelamurite, veti putea apela oricand
la serviciul nostru de conseiere telefonicd, la urmatoarele numere de telefon:
+49 / 6346 /3 09-0

Elementele componente ale aparatului

Pentaprisma SP, deflectoare al radiatiei luminoase
(1) SPa1: Orificiul de iesire al razei laser de verticalizare
(2) SP2: Orificiul de iesire al razei laser rotative

(3a) Comutatorul in pozitia: conectat

(3b) Comutatorul in pozitia: deconectat (Siguranta pentru transport)
(4a) Tasta: Functia de rotatie

(4b) Tasta: Functia de scanare

(sa) Diode luminiscente (LED) cu rol de semnalizare:

(5b) LED-ulrosie : tensiunea bateriei si supratemperatura

(5¢) LED-ulverde: functia de CONECTARE respectiv PREGATIRE sunt in ORDINE
(6) Protectie impotriva socurilor mecanice

(7) Capacul compartimentului pentru baterii

(8) Filet de 5/8 toli pentru fixarea pe stativ

(9) Reglarea grosierd a nivelei

(10) Locatie reglaj grosier

(11) Carcasa motor

(12) Sistemul optic de deviere

(13) Colier de protectie si de prindere



Domeniile principale de utilizare:

Nivelarea

Se dispune aparatul pe o suprafata solida sau un stativ Tn asa fel incat bula de
la nivela sferica (9) sa nu fie la marginea nivelei. Aceasta nivela serveste doar
la reglajul grosier.

Indicatie: Este recomandabil ca aparatul cu laser rotativ sa fie amplasat

la distanta cu aproximatie egala fata de toate punctele de masurare ulterioare.

Punerea in functiune
Laserul este pornit prin glisarea Tn sus a comutatorului glisant (3a).
Dacd domeniul de autonivelare este depasit, laserul incepe sa clipeasca .

Aliniere:

1. Slabiti locatia. %

2. Inclinati partea superioara a aparatului, pana
cand bula nivelei nu mai atinge marginea nivelei

3. Blocati conexiunea. @

Reglarea si alinierea razei laser
LAPR 150 poate fi utilizat Tn 2 regimuri de exploatare:

1. Tastd (4a): Functia de rotatie 1x @

3Xx @ Reducere viteza de rotatie -—) =0

2. Tastd (4b) : Functia de scanare 1X @

linia de scanare
X X . —) =
3 devine mai lata 0

Va rugam sa aveti Tn vedere faptul ca trebuie marcat
Tntotdeauna centrul geometric al razei laser!




Insemnati suprafetele verticale (nivelare verticala )

Basculati capul motorului cu 90° in pozitia finala si fixati sistemul optic de
deviere Tn pozitia sa finala. Dispuneti aparatul in asa fel incat planul laserului
vertical descris de sistemul optic este paralel sau in unghi drept fata de o linie
de referintd. Puneti laserul in circuit cu comutatorul culisant (3). Aliniati carcasa
prin rotirea pe baza. Din cauza zdruncinaturilor care se produc astfel este posibil
ca functia de monitorizare a fascicolului laser sa se Tntrerupa si sa clipeasca.

2 metode de baza pentru nivelarea pe verticala

Obtinerea planurilor paralele :

Rotiti pana cand S1=S2

Fascicul
continuu

Fascicul
rabatat

Insemnati suprafetele de referinta
verticale, de exemplu masurare pereti
intermediari.

in unghi drept fata de perete :

Fascicul
continuu
Fascicul
rabatat
Rotiti pana Reperati placile, panourile, parchetul
cand S1=5S2 (podea, plafon, perete) prin simpla

rabatere mdsurati unghiul drept.



Verificarea calibrarii

Aparatul cu laser rotativ LAPR-150 este conceput si executat pentru a fi folosit
n conditii de santier si a parasit intrerprinderea producdtoare intr-o stare de
calibrare ireprosabild. Ca si in cazul oricarui alt instrument de mare precizie
nsa, si la aparatul acesta calibrarea trebuie sa fie controlata la intervale regulate
de timp. Thaintea oricarei reinceperi a lucrului dupa o pauza mai lung, in
special atunci, cand aparatul a fost supus, ntre timp, unor socuri mecanice sau
trepidatii mai importante, trebuie sd se procedeze deci la verificarea calibrarii.
Din cauza actiunilor de lovire trebuie sd urmeze reverificarea pe intreg domeniul
de autonivelare.

Controlul orizontal

-

. Asezati aparatul cu laser rotativ pe o suprafatd orizontala sau pe un stativ,
la distanta de sm sau de 10m de un perete, cu partea anterioara spre perete.

. Se aliniaza grosier aparatul laser cu ajutorul bulei de niveld, adica bula trebuie
grosier sa fie Tn mijlocul nivelei. Rotiti cu mana orificiul de iesire a fascicolului
de la prisma de deviere pe directia peretelui.

N

3. Se va marca pe perete punctul luminos, format de catre raza laser -
Masuratoarea 1 (Punctul 1). Tntrucat diametrul razei depinde de distanta
dintre sursa si suprafata de proiectie, se va marca intotdeauna punctul
reprezentat de catre centrul geometric al razei!

4. Rotiti cu 9o° intreg aparatul laser fara a modifica indltimea laserului, fara
a modifica Tndltimea laserului (adica stativul nu este permis a fi modificat)
si rotiti din nou prisma de deviere spre perete Tn zona primului punct de
madsurare marcat.

u

. Marcati pe perete punctul vizibil al centrului razei laser (punctul 2).

o

. Repetati de doua ori pasii 4 si 5, pentru a obtine punctele 3 si 4.

7. Daca diferentele celor patru puncte de control sunt mai mici decat 2 mm
pentru 5 m, respectivde 4 mm pentru 10 m, toleranta admisibila de
+ 0,2 mm/m este respectata.



Controlul verticalei (Basculati capul motorului cu9o°®)

Pentru controlul verticalei sunt necesare 2 suprafepe de perete paralele la
distanpa de cel pupin 5m.

1.

w

N oV o

®

10.

11.

12.
13.
14.

15.

16.
17.
18.

Montati laserul rotativ pe un stativ direct in fata unui perete A.

. Basculati capul motorului la 9o° in directia peretelui A .

Optica de comutare este adusa in pozitia finala.

Se aliniaza grosier aparatul laser cu ajutorul bulei de nivela,
adicd bula trebuie grosier sa fie Tn mijlocul nivelei.

. Indreptati fascicolul laser spre peretele A.

Porniti aparatul.
Marcati mijlocul punctului laser vizibil de la punctul (1) pe peretele A.

Scoateti aparatul de sub tensiune. Rotiti intreg aparatul laser cu cca. 180°,fara
a modifica Tnaltimea laserului. Nu se permite modificarea pozitiei stativului.

Porniti aparatul.
Mijlocul punctului laser vizibil de la punctul (2), marcati-l pe peretele B.
Deplasati acum stativul cu aparatul laser nemijlocit in fata peretelui B

Se aliniaza grosier aparatul laser cu ajutorul bulei de nivela, adica bula
trebuie grosier sa fie Tn mijlocul nivelei. Reglapi inalpyimea stativului
aproximativ, precum la pozipia 1.

Directionati fasciculul laser pe peretele B.
Porniti aparatul.

Marcati mijlocul vizibil al punctului laser de la punctul (3) la peretele B,
perpendicular pe punctul (2).

Scoateti aparatul de sub tensiune. Rotiti intreg aparatul laser cu cca. 180°,fara
a modifica Tndltimea laserului. Nu se permite modificarea pozitiei stativului.

Porniti aparatul.
Mijlocul punctului laser vizibil de la punctul (4), marcati-l pe peretele A.

Mdsurati fiecare cota a punctelor, fie raportat la podea fie la punctul
inferior, care este considerat ca fiind o mm.

n acest sens este neaparat necesar

9 < mm (P4 — P1) — (P3 - P2)
ca sa se madsoare corect marcarea! 03— ——————



Afisarea starilor de functionare si a mesajelor de eroare prin LED-uri

LED-ul lumineazd verde -» Laserul se afl in functiune

LED-ul lumineaza verde intermitent . | aserul se sub nivelul de autorenivelare
+ laserul lumineaza intermitent

LED-ul lumineaza galben -» Tensiunea bateriilor a scazut foarte mult
-» Necesitatea Tnlocuirii bateriilor este iminenta

LED-ul lumineaza galben intermitent -» Tensiunea bateriilor a scazut foarte mult
+ laserul lumineaza intermitent  + Laserul se sub nivelul de autorenivelare

LED-ul lumineazi rosu -> temperatura in aparat depaseste 50° C
-» diodele laser s-au deconectat pentru
protectie la supraincalzire
-> puneti aparatul la umbra pentru a putea
lucra Tn continuare

Tnlocuirea bateriilor ——

Deschidet i compartimentul +

bateriei (7) pe directia sagetii.

Bateriile noi se vor introduce

in compartiment in *
conformitate cu inscriptia

aflatd n interiorul acestuia.
Mono, D , LR2o

2x1,5V
Celule mono alcaline
marimea D, LR 20

Pot fi utilizati si acumulatori
corespunzatori.

Indicatie: Daci aparatul urmeaza

A sanu fie folosit o perioada mai
indelungatd de timp se vor scoate
bateriile din locas!



Program de recicilare pentru clientii nostri din UE:
n conformitate cu prevederile liniilor directoare WEEE STABILA
ofera un program de recuparare si reciclare a produselor sale
electronice dupa expirarea duratei lor de serviciu.

Informatii amanuntite puteti obtine sub: +49 / 6346 / 309-0

Nu depozitati aparatul Tn conditii de
umezeala!

n caz ca este necesar uscati mai intai
aparatul si spatiul pentru transport.

Nu scufundati laserul in apa!

Nu desurubati!

Indicatie: ) . RAZA LASER
La aparatele cu laser din clasa 2, ochii dvs. sunt NU PRIVITI N RAZA
protejati in mod uzual fatd de expunerea CLASA LASERULUI 2

accidentald, de scurta durata, la fasciculul laser
prin reflexul de inchidere a pleoapelor si/sau reactii reflexe.
Cand ochii sunt expusi fasciculului laser, se constientizeaza imediat reflexul
denchidere a pleoapelor si de indepartare a capului din raza fasciculului.

Nu priviti in fasciculul direct sau reflectat. Ochelarii speciali, ce se pot procura
pentru a fi folosite cu aceste aparate, nu sunt ochelari de protectie. Ei asigura
doar o mai buna vizibilitate a razei laser. Daca se folosesc alte dispozitive de
deservire si reglare sau alte metode de lucru, aceasta poate conduce la expunere
periculoasa la radiatii. Nu sunt permise adaptari (modificari) la echipamentul
laser. Acest manual de utilizare trebuie pastrat si transmis o data cu instrdinarea
echipamentului laser. Nu indreptati fasciculul laser in directia persoanelor!
Aparatul nu trebuie sa ajunga la indemana copiilor !

EN 60825-1: 2014



Ingrijire si intretinere

e Lentilele de iesire a razelor laser murdare influenteaza calitatea razei.
Curdtarea se va face cu o carpa moale.

e Aparatul cu laser se va curati Tn exterior cu o carpa umeda.
Nu se va spala cu jet de apa si nu se va scufunda in lichide de orice fel!
Pentru curatire nu se vor folosi solventi sau diluanti de orice fel!

Aparatul cu laser rotativ LAPR -150 trebuie tratat, ca si orice alt aparat de mare

precizie, permanent cu grija si precautie

Datele tehnice:
Tip laser: Aparat laser cu dioda rofie, lungimea de unda 635 nm
Puterea de emisie: <1mW, Clasa laser 2 conform EN 60825-1:2014

Domeniul de autorenivelare: cca. + 1°
(horizontal)
Imprecizia de nivelare: orizontal: +0,2 mm/m
verticalei *0,3mm/m

Bateriile: 2 x 1,5V Celule mono alcaline, marimea D, LR20
Durata de serviciu: cca 8o de ore

Domeniul temperaturii 0°C pandla +50°C

de regim: La temperaturd » 50° C aparatul incepe sa se

deconecteze automat.

Domeniul temperaturii de depozitare:-20 °C pana la +60 °C
Ne rezervam dreptul operarii unor modificari.

Conditii de garantie
STABILA ofera, timp de 24 de luni de la data vanzarii, garantie pentru deficiente ale

aparatului sau pentru lipsa unor proprietati garantate ale acestuia, datorate unor vicii
de material sau unor deficiente de manopera. Remedierea deficientelor reclamate
de cdtre beneficiar se va face, la libera alegere a producatorului, fie prin remediere,
fie prin livrarea unui aparat nou. Defectiunile si/sau deficientele care vor fi aparut ca
urmare a unui tratament necorespunzator (de exemplu avarierii ca urmare a caderii
aparatului de la Tndltime, alimentarii cu o tensiune sau un curent necorespunzator,
folosirea unor surse de alimentare electrica necorespunzatoare) sau unor modificari,
operate fara autorizatia producatorului de catre beneficiar sau de catre terti, exclud
obligatiile de garantie ale producatorului. Obligatiile de garantie ale producatorului
sunt de asemenea excluse pentru fenomenele de uzurd normala precum si pentru
deficientele minore, ce nu repercuteaza esential asupra modului de functionare al
aparatului.Eventuale cereri bazate pe obligatiile de garantie ale producatorului le veti
adresa prin intermediul dealerului, de la care ati procurat aparatul, caruia fi veti preda
aparatul impreund cu certificatul de garantie completat (vezi ultima fild).



sTABILA i

Ergdnzung zur Garantieerkldarung: Die Garantie gilt weltweit.

Addition to warranty declaration: The warranty applies world-wide.

Complément a la déclaration de garantie : La garantie est valable dans le monde entier.
Aggiunta alla dichiarazione di garanzia: La garanzia ha validita mondiale.

Ampliacién de la declaracién de garantia: La garantia tiene validez en todo el mundo.
Aanvulling op de garantieverklaring: De garantie is wereldwijd geldig.

Acrescento da declaragdo de garantia: A garantia é valida em todo o mundo.
Supplement til garantierkleeringen: Garantien gjelder i hele verden.

Takuuilmoituksen tdydennys: Takuu on voimassa maailmanlaajuisesti.
Supplement til garantierklaering: Garantien gaelder internationalt.
Komplettering till garantiforklaring: Garantin galler i hela varlden.
Garanti beyanina ek: Garanti, diinya genelinde gecerlidir.

Doplnéni k prohlaseni o zaruce: Tato zaruka plati po celém svété.

Doplnok k vyhlaseniu o zaruke: Tato zaruka plati celosvetovo.

Uzupetnienie oSwiadczenia gwarancyjnego: Gwarancja obowiazuje na catym Swiecie.
Dopolnitev garancijske izjave: Garancija velja po vsem svetu.

A garancianyilatkozat kiegészitése: A garancia vilagszerte érvényes.
Supliment la declaratia de garantie: Garantia se aplica la nivel mondial.
[lononHeHne K rapaHTUAHOMY 3asaBNeHUI0 [apaHTUA JeCTBYET N0 BCEMY MUPY.
Garantijas saistibu papildinajums: 51 garantija ir sp&ka visa pasaule.

Garantii lisa See garantii kehtib kogu maailmas.

Garantijos papildymas: Garantija galioja visame pasaulyje.

B e F7h 0o E5M= ® MAOAM HEELCH
FRREHHNHMTER: ZRHEZIKER.





